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JIIECJIIBHA CTUIIBALIA TOTAJIbBHO-YACOBUX PEJISAIIINA
Y KOHTEKCTI ACIIEKTOJOI'TYHUX JOCJIIIKEHDb

Mema yici cmammi Oemepminogana nompedol0 YmMOuUHUMU CKIA0 ACNEKMYATbHUX K1ACie
VKPAIHCbK020 0IECI08A I, POZMENCYBABLUU 8CHONEPIBCHKI States HA «CMAHWY Ma «Peasiyily (8I0HOUIEHHS,
GIACMUBOCII, PUCU, HPUKMEMU, O3HAKU, SKOCMI) — GIOHOBIOHO CMIAMUGHULL MA PesmuGHULL
ACneKmyabHi KIAcu (CMAHiGHUKU ma 6IOHOCHUKW), CXAPAKMEPUIYEAMU PEISMUGU K GUSEU OIECTIGHOT
cmuizayiil momanbHo-4acosux ionowens. Q0 exmugicmcebKuil RIOXio 00 00CAIONCEHHS Kame2opii 6udy 6
JIH2BOVKPATHICMUYT OKPeCleHO Juule 8 3a2dlbHUX pucax, wjo NepeKoHye 8 HeoOXIOHOCMI NnoddIbUlo2o
JIHEBICMUYHO20 GUBYEHHA MEXAHI3SMY B83AEMOOII 2paMamuKky i CIOBHUKA 6 Yapuui Kameeopii eudy
VKPAiHCcbKo20 0iecnosa.

3acmocysants 06’ ekmugicmcbko2o nRiOX00y 3a2diom ma 060KOMROHEHMHOI meopii 6udy 30CiOHA
8i0Kpueae nepcnekmusy 8UABIEHHs KOHKpemHoi cneyughiku udo8oi nosedinku Ji€ciie cmocosHo pi3HUX
Munie CemMaHmu4yHo20 HANOBHEHHA BION0GIOHO20 KIACY, 4 MAKONC | 3 VCIMAHOBNEHHAM DecyIapHUX
Molenell acneKmyanibHux napaouem, 00 CKIA0Y AKUX MOJNCYMb HALeICAmu PensmueHi 3HAYeHHs, o
nepedbayae KOMNIEKCHUUl aHaui3 yCcix acnekmie iXHooi peanizayii nio Kymom 30py RapaoucMamuxi,
CUHMASMAMUKL, eniOUeMAMUKU, NPASMAMUKLL.

Knwuoei cnosa: diecrnogo, 6ud, acnexmyanpHicmv, ACHEKMOA02s, neppexmus, imnep@exmus,
acnekmyanvHull Kiac, peisamus, memMnopamus, CUmYyayiiuHutl mun.

IMocranoBka mnpoGuemu. DyHKIIITHO-KaTeropiifHa crienndika aiecnoBa sK 03HAKOBOL
YACTMHM MOBM [OJISITA€ IEPCAOBCIM y TOMY, LIO CEMAHTHKA I[POLECYaJbHOT O3HAKH, SKY
peamizye mieciaiBHa (opMa, OXOIUTFOE HE JIMIIE «OYacoBIEHI» (MOp. TEPMiH «UaCIBHHK
€. K. Tumuenka) BusiBH OyTTs cyOcTaHLiH (Xii, NOAIi, MpolecH, cTaHu), a # TOTaJbHO-4acoOBI
(yceuyacoBl, yCeoCsKHO-4acoBi, riIo0ajbHO-4aCOBl, 3aralbHOYaCOBl) MDKCYOCTaHIIMHI pesiii
(BLAHOLIEHHS, BIACTUBOCTI, MPUKMETH, O3HAKH ToIlo). Ilig kyToMm 30py (yHKIIIIHOT TpaMaTUKU
e, OesnmepeyHo, WIATBEP/DKEHHS YaCTMHOMOBHOI TOJBOBOI CTPYKTYpH, Yy SIKi sApoO
HAIlOBHIOIOTH JIGKCEMH, IO O3HAYalOTh Hacamrepen Aii (mie-ciaoBa), a KpalHio mepudepiro —
JECTIBHO CTUITI30BaH1, TOOTO «OJSITHEH1» B TI€CIIBHY (opMy pesiiii.

AcnekTyanbHUH aHaMi3 JIECTIBHOI JIEKCHKU 3acBITYYe, IO 3 TOJBOBOK CTPYKTYPOIO
JIIECIIOBA 3arajioM HaJI3BUYaifHO TICHO II0B’s13aHa I10JIbOBA CTPYKTYypa (PYHKI[IITHO-CEMaHTUYHOI
KaTeropii acleKTyaJIbHOCTI, SIKa MOCTAa€ K MaKCUMalIbHO NIHPOKe 00’ €THAHHS MOBHHX 3acO01B
peairizailii ceMaHTHYHOI KaTeropiitHOI O3HAKM «XapakTep rnepediry ta po3mnojity Jii B 4aci» (3a
BuzHaueHHsAM O. M. [lemxoscrkoro [1, c. 105]), abo «BHyTpimHIN Yac mii» (3a BU3HAYEHHSIM
I'. I'itioma) [2, c. 47-48)).

3 orsAy Ha TpaguliiHy IHTEpIpETallilo MOJIbOBOI CTPYKTYPH, MU BHOKPEMIIFOEMO 11’ STh
KOMIIOHECHTIB I10JIs1 aClEKTyaJbHOCTI: SiIpo, NpHsAepHy 30HY, abo cyOnepudepiio, Gnm3bKy,
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Biguaneny M paneky nepudepii. Take cTpyKTypyBaHHSI I'PYHTYETbCS HA II'SITH CEMAHTHYHHX
O3HaKax: 1) BHYTpIIIHhOYACOBA PEJIATUBHICTH (3arajgbHa OYaCOBJICHICTh, BITHOMICHHS JI0 Yacy);
2) BHYTpIIIHBOYACOBA  CBCHTHBHICTH  (MOAIHHICTE);  3) BHYTpIIIHROYACOBA  CTATHBHICTDH
(MDKTOAITHA 1HTEPBANBHICTB); 4) BHYTPIIIHBOYACOBA AKTUBITHBHICTh (JMHAMIUHICTB y MeXax
MDKIOAIMHOTO  IHTEpBaly); S5) BHYTPILIHBOYACOBA TEPMIHATUBHICTh (IIOXIECIPSMOBAHICTh
mpouecy). Yci Ha3BaHI O3HaKM TPUTAMaHHI acCHEKTyaJbHOMY KJIacoOBI TEpPMiHATHBIB
(3O1iCHEHHUKIB), SKI HaJeXaTb O siipa MOJS acheKTyaldbHOCTi. [udepeHuiiHo 03HaKO
TEPMIHATUBHOTO KJIACY € TOJI1€CTIPSIMOBAHICTE JIIECTIBHOTO TIPOIECY («IIPOIIECY» B HTUPOKOMY
CEHCl SIK KaTeropiifHOro 4YaCTUHOMOBHOTO 3HAYEHHs II€CIIOBA — <«IIPOIECYANbHOCTI», IO
OXOIUTIOE sIK BJIACHE TIPOIICC, TaK 1 JII0, CTaH, BIAHOMICHHS, TOOTO Oy/b-sIKHH BUSB OyTT,
yYHasBHEHHI niecaiBHOI0 (opmoro). CaMme cepea TepMiHATUBIB HAHO1IbII BHUSBJICHA I'paMaTHYHA
CyTh KaTeropii Bu1y. [HTEpMiIHATUBHUM IIpOIIECaM HE NPUTAMAaHHA O3HAKa I10/[1ECIIPSIMOBAHOCTI,
HATOMICTh BJIACTHBI 1HIII, 3MEHIIEHHS SKUX BH3HAYac BIAIOBIAHE MICIE€ B IOJLOBIH MoOZeml
KaTeropii acleKTyaJIbHOCTi: aKTHBITUBAM (IisUIbHMKAaM) BJIACTHBI YOTHUPU O3HAKH, BiJIIIOBIIHO,
ne cybmepudepis mons; cTaTuBaM (CTaHiBHUKaM) — TpH, TOMY BOHHU CTaHOBISTH OJM3BKY
nepudepito, eBeHTHBaM (IOAIMHMKAM) — JIBI, OT’KE€ — I BLaJIeHa Iiepudepis, pensTuBam
(BITHOCHHMKAaM) — OJHA, BIAMOBIAHO, BOHHU KOHCTUTYIOIOTh JajieKy nepudepiro momis
aCIEKTYaJILHOCTI.

B inTeprperanii (yHKIIHHO-CEeMAaHTUYHUX KaTeropii HaWBaXJIMBilE 3HAYEHHS Mae
MPUHIIAIT OHTOJIOTI3MY, SIKAW TOJIATA€E, 3 OJHOr0 OOKY, Y BU3HAHHI JICTCPMIHAILIT aHATI30BaHUX
KaTeropiit COpuMHATTAM JOBKULIS, a 3 JPYroro, TICHO MOB’S3aHOTO 3 MEPIIUM, — y HaMaraHHi
JIHTBICTUYHOI TEOpii BHUABUTH CHOCOOM ICHYBAHHS CEMAHTUYHMX KATEropid rpaMaTUKH B
peaTbHUX TPOIecax MUCICHHEBO-MOBICHHEROT TisUTBHOCTI [3, ¢. 31].

JlocniAHUIbKA MeTa — TOKa3aTH Ha MPaKTUIIl MOXIUBICTh 1 BAXKIIUBICTh TAKOT'O BUBYEHHS
CEMaHTHUKHU BUJIB, SIKC BHBOJUTH KOHKPETHI OCOOJMBOCTI BHJIOBUX 3HA4YCHL 1 BHJIOBUX
BJIACTHBOCTEH 13 CHEelH(piKU iXHBOI JIEKCHYHOI CEMaHTHKH, TOOTO, BIacHe KaXKy4H, 13 JAESIKUX
00’€KTUBHUX BJIACTUBOCTEH CaMHUX [I03HAUYBAaHUX [MMHU JjiecioBamu Jiiii. Bowna Oyia
MOCTaBJieHa IlI€ B paHHIN, aje HaJ3BHUYallHO MOMNYJSpPHIM Ta IIUPOKO LUTOBAHIN y CydacHUX
acriekrostoriyaux mpamgsx, crarri FO. C. MacnoBa «Buji u jiekcndeckoe 3Ha4YeHHE IJiaroia B
COBPEMEHHOM pPYCCKOM JIUTEpaTypHOM s3bIke» [4, c. 63]. He MeHIy mnomysspHICTE cepen
JIOCIJIJIHUKIB BUJY B paKypcli Takoro mijIxojy Ma€e i crarts Bigomoro ¢inocoda Oxrchopachkoi
mkoan 3. Benmiepa «Verbs and Times», sika Oyna omyoOmikoBaHa B 1957 pomi [S], a B 1967
poli — 3 HE3HAYHUMH 3MiHaMH yBinuia o Woro kuuru «Linguistics in philosophi» [6], y siKii,
[IOB’SA3aBIIM OHTOJIOTIYHI OCOOJIMBOCTI aHDUIIHCBKAX  OI€CHIB 13 IXHIMH BHIOBUMH
0COOJIMBOCTSIMH, JOCIIJIHUK BHOKPEMHB YOTHUPH ACIICKTYIbHO 30PIEHTOBAHI JICKCUYHI KIIACH
JECTIB, 32 SIKUMH YTBEpJWIacs CTilika Ha3Ba «KJjacHu JiecmiB 3a Bewmmepom» (miecniBHI Kiaach
Benmiepa, BenuiiepiBcbki gieciiBHi kiac): accomplishments («3aiiicuennsi»); achievements
(«mocsTHEHHS»); activities («IISUIBHOCTI»); states («cTaHW»). ACHEKTyadbHI KIAcH CTald
Ha3UBAIOTh MIOHEPCHKUMU, XOU MIEBHOIO MIPOIO CYTTEBI O3HAKM TaKUX KJIAciB OysIM BUPI3HEHI 1IE B
sraganiii Bumie npaui 0. C. Macnosa, mo Oyna omy0OnikoBaHa Malike Ha JECATWIITTS paHilie. 3
OIJISJIy HA HEJOCIIJKCHICTh MPOOJIEMH aClEKTyalIbHUX KJIaclB YKpaiHCHKOTO JI€CIIOBa MeTa i€l
CTaTTI JETEpMIHOBaHA MOTPEOO0 YTOUHUTH IXHIM CKIIaf 1, pO3MEXYBaBIIM BEHAJIEPIBChKI states Ha
«CTaHW» Ta «peJslii» (BITHOIIEHHS, BIACTUBOCTI, PUCH, IPUKMETH, O3HAKH, SKOCTi) — BiJITOBIHO
CTaTUBHUN Ta PENATHBHUN acHeKTyallbHI KJIacu (CTaHIBHUKH Ta BITHOCHHUKH), CXapaKTepH3yBaTH
PEISTUBY SIK BUSIBY JIIECIIIBHOT CTHII3AIIT TOTAIILHO-YACOBUX PEIIALLIH.

AHaMi3 ocTaHHIX JociaikeHb i myOaikamiii. 3ramani Bume pobotu 3. Benmepa ta
1O. C. MacnoBa 3akiaiau ImijMypiBok 00’extuBicTchkoro (tepmin Jhxk. Jlarionsa [7, c. 338])
HaIlpsIMy B AacIeKTOJIOTii, IMpeacTaBlIeHOro 30KpemMa B pobotax B. bpos, M. I'ipo-Bebep,
O. B.T'op6osoi, b. Kompi, B .®. Jlemana, O.B.Ilagyuesoi, A.T.Ilazenscobkoi, K. C. Cwmir,
C.T.TareBocoBa Ta iH. OO’€KTHUBICTCBKMH MiIXiJ 0O OIHKCY AacleKTyalbHOCTI BHIY Ha
IpOTHBAry CyO €KTHBICTCBKOMY aKIEHTye€ yBary HE Tak Ha IIOIJIsiAl  MOBLS Ha



BHYTPIIIHBOYACOBY CTPYKTYPY IPOLIECYaTbHOI 03HAKH, HOTO aCIeKTyaJlbHIN OLIHII CHTYaLii, 5K
Ha 3QJICXKHOCTI [bOTO MOTIJISNY, Ii€l OLIHKMU BiJi OHTOJOrIUHOI crenudiku mpouecy, Ha ixXHii
rauOOKIH  3aKOPIHEHOCTI Yy BiJOOpaXEHIM Yy JIGKCHYHOMY 3HAYEHHI JIECIIB OHTOJOTIL
MO3aMOBHUX SIBUNI (J11if, TTO/1H, MPOIIECIB, CTAHIB, BIIHOIIICHB, BIACTUBOCTEH TOIIIO).

VY kinui XX — na noyarky XXI cr. y Mexax LbOro HalpsiMy BUKPUCTAJI3yBajiacs T. 3.
«JIBOKOMTIOHCHTHA TEOpis BUAY», po3pobiicHa amepukaHchbkoro gochigauieo K. C. Cmit sk
KOHUEMIis, K1 IpuTaMaHHUI CUCTEMHHI MiAX1A A0 BUIY, IO «Ilependadae CIiibHY, TaKy, M0
HAJIGKUTh JI0 YHIBEPCAIBbHOI TI'paMaTHKH, CXEMY aclleKTyaJbHUX CHCTEM 1 KaTeropii,
JOTMYCKAlOYU TMpU 1bOMY Bapiallii, BJIacTUBlI KOHKpeTHUM MoBam» [8, c.406]. Otxe,
acrriekrosioriyaa koumnerniiiss K. C. Cmit mepegdayac AUXOTOMIIO: 3 OJHOTO OOKY, BIPTYaJIbHY
VHiBepCaJbHO-TPAMAaTUYHY CXEMY acCIeKTyalbHOCTI, 130MOpHY IS BCIX MOB CBITY, a 3
IHIIOTO — 1JII0CTHIYHI KOHKPETHO-MOBHI BapiaHTH il peaiizanii. /IBoma yHIBepcalIbHUMHU
KOMITOHEHTaMH BCIX acleKTyaJbHHUX CHCTeM € PaKypc i CUTyalliiHW THII, MK SKUMU HasBHI
IICBHI CIIBBIAHOLICHHS HA Pi3HUX MOBHHX PIBHSAX, IEPEHLOBCIM MOPPEMHO-MOPQOIOTiHHOMY,
JEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY, CHHTaKCHYHOMY, JE€pUBATONOriYyHOMY. Pakypcu — mnepgexTuB Ta
iMiepdeKkTuB — B1I0OpakaroTh SIK 00 €KTUB (oToanapara, CUTyallll0 3arajioM YU HacTKOBO.
CuryaniifHi TUIHW, Taki, HaOpUKIal, SK IMpoIec, Mis, MOIis, CTaH TOL0 — JaloTh 3MOTY
aJipecaToBi 3pO3yMITH XapakTep CHUTYyallli, Ha Ky «HaBexeHO 00’eKkTuBy». Pakypc 1 curyauiinumii
THT € JIBOMa YHIBEpCAIbHHUMH KOMITOHEHTAMH aCTeKTYaJIbHUX CHCTEM. 3arnporoHOBaHA
JBOKOMIIOHEGHTHA TEOPisl ONHCYE NPHUHIMIIOBE BIAHOIICHHS MIX PAaKypcOM 1 CHTyalliHUM
THTIOM, OXOTUTIOIOYM CHHTAKCUC, CEMAHTHUKY 1 TTparMaTHKy acneKTyaabHOCTI [8, c. 404].

JIBOKOMIIOHGHTHA TEOpisi BHJY 3a CBO€KW CYTTHO Jyxe Onuspka jo igeir CaHkr-
[TerepOyp3bkoi  (PyHKIIHHO-TPAMAaTUYHOT IITKONHM, 110 TPYHTYIOThCS HA Teopii 3araabHOl
acriektonorii FO. C. Macnosa i1 Ha kKoHIenmii (pyHKIiHHO-CEMAaHTUYHOTO TOJI aCTIeKTyaTbHOCTI
O. B. bonaapxka (111 imena B po6oti K. C. Cwmit He 3rajiano, 04eBUHO, BOHU HE BiJJOMi aBTOPIIi).
SIKIIO MU MepeksiaeMo TEPMIHOJOTIYHUH anapaT aMepUKaHChKOT JOCTIIHUII Ha 3BUYHIILY IS
CJIaBICTMKH 3arajoM Ta JIHTBOYKpPaiHICTUKM 30Ci0Ha MeTaMOBY, TO 3rajlaHa CXOXKICTh CTaHe
LLIKOM O4eBUIHON. Pakypcu — e acmekTyalibHI TpaMeéMU JOKOHAHOTO Ta HETOKOHAHOTO BUIY,
a CHUTYyalllifHI TWIIM — acCHeKTyaJbHlI KJacu JIE€CHiB («XapakTepw JIECHIBHOI Jii» — 3a
10. Kpmxanugem, O. B. Icauenkom, O. B. 'opOoBot0, «HeXapakTepHu3oBaHi CIIOCOOU 1€CTIBHOT
aii» — 3a 10. C. Macnosum, O. B. Bongapkom, M. O. lllenskinum, «HeXxapaKTepu30BaHI Poju
IiecmiBHOI Aii», a00 «acmekTyalbHi pospsaan», — 3a C. O. COKOJOBO, «acHeKTH Iii» — 3a
A. T1. 3araiTkoM, «aKIiOHANBHI TemTaIbTH» 32 — B. @. Jlemanowm To1110).

TpakTyBaHHs acleKTyaJbHOrO 3HAU€HHS Ha PIBHI BUCIOBIEHHS SK BEIUYMHH, IO
pe3yabTYE B3AEMOJII0 KAaTEropiiHOTO 3HAYCHHS BIAMOBIAHOI TEMIIOPAJIBHOI TI'pPaMEMH,
KaTeropiiHOro 3HAYeHHs acleKTyalbHOI TpaMeMH, XapakTepy [I€cHiBHOI [ii, a TakKoX
TEMIOPAJILHO BarOMUX CJIEMEHTIB KOHTEKCTY, npuramanHe panuim npausm O. B. ['opOogoi, xe
JIBOKOMIIOHEHTHA TEOpPisl BHUJy IOCTAa€ sSK YOTHUPUKOMIOHEHTHa [9]. V mi3Himmx podoTtax
OOCIIAHUI Ha3MBa€ XapaKTepH Ti€CTIBHOI Mii aKIIOHANbHHUMM KJacaMH, IO CTaHOBJATH
«BHYTPIIIHIA ~ KOHTEKCT»  JIECIAIBHOI  JIEKCEMM  (BHYTPIIIHBO-JICKCEMHUN  KOHTEKCT
acrnekTyanpHocTi) [10, c. 38].

«IIpane3natuicte» knacis Benjiiepa Ha cjioB’sSSHCbKOMY MOBHOMY IPYHTI I1JITBEP/IKYIOTh
nocmimkenns T. B. bynurinoi, X. P. Menira, O. B. [1anydeBoi Ta iH.

be3nepeuHo, mpobieMa TICHOTO 3B’ 3Ky BU/ly Ta JEKCUYHOTO 3HAUEHHS JIIECTIOBA HE MOTIJIa
3AIMIINTUACA T03a YBarorw i y JMiHrBoyKpaiHiCTHL, 30kpema B mpaisax B. M. PycaniBcbkoro,
A. Il I'pumenka, 1. P. Buxosanms, K. TI.T'oponencekoi, A. Il 3armitka, O. 1. bonxaps,
C. O. CokomoBoi, B. M. bapuyka Ta iH. Tak, 30kpema, 1. P. BuxoBaHenp 3a3Hadae, o0 BHI €
HANUOUIBII «BHYTPIIIHLOIO», «3aXOBAHOIO» B JICKCHYHOMY 3HAUYCHHI Jli€cioBa KaTteropiero [11,
c. 102], a Ha nymMKy A. Il. 3ar"iTka, «IOHSATTS BHYTPIIIHHOTO Yacy CIIBBIAHECEHE 3 KIIbKICHUM
BUMIpOM Jii 1 pernpe3eHTOBaHE Ha BIPTyalbHOMY pIiBHI MOBHOIO 3HaKa, MI0 3aCBiIYye
KOTHITUBHICTb, BHAOBOI ceMaHTUKW» [12, c¢.213]. OgHak 00 €KTHUBICTCBKHM MiAX1x [0
JOCIIIDKEHHST KaTeropii BUIy B JIHIBOYKPATHICTHII OKPECIICHO JIMIIC B 3arajlbHUX pHCaX, 10



HEPEKOHYE B OTPEO1 NOJAIBIIOTO JIHIBICTUMHOTO BUBUCHHS MEXaHI3MY B3a€MOJIii IPaMaTHKH 1
CJIOBHHKA B uapnm KaTeropu BUY yKpaiHcekoro gieciopa. Sk 3ayBaxye B. O. HJ‘IYHFHH
CKOH(QIIKT MK «IHAMBIAYalli3MOM» JICKCHKH 1 «BCEOCSIKHICTIO» TI'DAMAaTHUKM — HEOIAMIHHWH
HACITiZIOK 000B’SI3KOBOTO XapakTepy rpaMaTHYHUX MPOTHUCTABIICHB, alle, HMOBIpPHO, caMe acTeKT
(uepe3 Horo HaiOUIbLIY CEMAHTUYHICTB) JOBOAMTH LEH KOH(MIIKT J0 HaWOUIbLIOL
roctpoTtu» [13, c. 30].

Buknag ocHOBHOro Martepiamy. ACHEKTONOTIYHUN aHamti3, 3A1HCHIOBaHUNA Yy KOHTEKCTIL
JIBOKOMIIOHEHTHOI Teopii BMJly, I'PDYHTYETbCS Ha BU3HAHHI 3aJIEXKHOCTI BHIOBOI IIOBE/IIHKH
Ji€eclioBa BiJ HAJEXHOCTI [0 acleKkTyalbHUX kiaciB, ski, Ha aymky O. B.IlagydeBoi,
«BIJIITPAIOTh TaKy caMy BAXKJIUBY pOJb JUISI CEMAaHTHKH CJIOBa, SK YacTHHU MOBH JUIsI
rpamatuku» [ 14, c. 34].

Hamri  crioctepeXeHHST 32 BUJIOBOIO IIOBCJIIHKOIO YKPaiHCHKOT'O JIIECIIOBA, @ TaKOX
TEOPETUYHMI aHalli3 acleKTOJOrIYHUX IOCTiKeHb, TPOBEICHUX Ha Marepiani iHIIMX MOB,
CHOHYKAIOTh 10 PO3LIMPEHHS YOTHPUKOMIIOHEHTHOI CHCTEMHM aCHEKTYAJIbHHUX KJIAciB
3. Benanepa, y3s1T0{ 32 OCHOBY B Hallliif KOHIIETIii BUIY, 10 1’ ITUKOMITIOHEHTHO1. CaMe 11’ IThMa
KjlacaMu onepye, Haupukiaja, B. Bpoii [15], mociipkyioun B3aeMojiil0  JIGKCUYHHUX —Ta
aCHEeKTyaJbHUX KOMIIOHEHTIB Ha MaTepiail mepcbkoi MOBU. OCHOBOK ISl BHOKPEMJICHHS
TIECIIIBHUX KJIACIB € aKTyaJli30BaHI J1€CJIOBOM HASBHICTH YH BIJCYTHICTh YACOBHX MEX CHUTYamii
Ta IXHI Xapaktep. BeHIIEepiBCbKUM «BUKOHAHHSAMY» BIAMOBIJAIOTH T.3. TpajayalbHO-
TepMinaTuBHI fiecnoBa («gradual terminative verbs»), mo mepen0adaroTh HASBHICTH KIHIIEBOT
MeX1, BU3HaYEHOI BHYTPINIHBOIO MpUpoI0t0 cuTyallli. «Jlocsiruenns» y B. Bpos — 11e TotanbHO-
TepMiHaTUBHI xieciioBa («totally terminative verbs»), ski 03Ha4arOTh MOAIT, y IKUX IOYATKOBA Ta
KiHIIeBa MCKa JIii CIIJIaBJICHI B OJIMH YaCOBUM MOMCHT, YHACIIJIOK YOTO TaKa CUTYaIlisl HC MOXKE
OyTH TIepepBaHOIO, a MOTIM TPOJOBKEHOW. «/lISITBHOCTI», K 3a Ha3BOIO («activities»), Tak 1 3a
CYTTIO aHAJIOTI4Hi 10 BEH/UICPIBCHKHX: KIHIIEBAa ME)Ka CUTYAIlil, OMMCYBaHOI TAKUMH JIIECTIOBAMH, HE
nependadeHa BHYTPIIIHBOK JIOTIKOW i1 PO3BHUTKY, a CIPHYMHEHA JIHIIE «HEMOMIIUBICTIO il
0E3KIHEUHOTO TPOAOBKEHHs» [15, c.26], TOOTO € 30BHINIHBLOIO I0JI0 caMoi cuTyarii. «CtaHm»
B. bpoit mudepeniitoe Ha aBa kiacu. Ilepmmit — 1e ToTanpHO-cTaTUyH1 aiecioBa («totally static
verbs»), SIKI ONUCYIOTH yCEYacoBI CHUTYallli, III0 HE MAalOTh NPUPOTHHUX MEXK (Oymu, mamu,
Hanexcamu); IpYruid — MOYMHAIBHO-CTaTH4HI AiecioBa («inceptively static verbsy), siki mo3HadaroTh
CTaTH4HI CUTYaIIll, 10 Iepe0adaroTh HAsIBHICTD JICSKOI ITOYaTKOBOT MEXKI.

JudepeHnmiaris BeHIIESPIBCBKUX «CTaHIB» € CIYIIHOK H I YKPaiHCBKOTO Ii€CIOBa, 1€
CTHJII3YBAaTHCS K IPOLECyaTbHI O3HAKH MOXYTH 1 BCEOCSHIKHO-9ACOB1 BiTHOLICHHS, 110p.: Ocoba
Komunapescvkozo eumazae mpoxu 6inowioi ysazu (FO. AHIpyXxoBHY), 1 CTaHU, 1110 NepeadadarTh
JCSIKy TIOYaTKOBY MEXKY, YHACIIJOK YOr0 BigNOBiXHI iMIEp(EKTHBH BIAKPUTI ISt
aKIIOHAJTHLHOTO TApTHEPCTBA 3 MepheKTHBAMHM, M0 03HAYAIOTh MOYaToK crany. [lepdexTrnBHMIA
AKUIOHAJLHUN [APTHEP MOKE 03HAUYATH SIK MOYATOK CAMOI0 CTaHy, TaK 1 MOYaTKOBUH MOMEHT
HOro CHpuHHATTA «BPOJDKCHHMM» CIOCTEpiradeM, IMIUTIKOBAaHMM Yy 3HAYEHHI Ji€cioBa, Mop.:
06iy dopozu HcoemMIinu HANUMI KOTOCOM NULEHUYI, HAO AKUMU MIUCIO CUHINU Hebeca 6 pioKill
Kypaei oanekux xmap (€.['ynano); 3a 3erenumu GUWIHAMU 3aHCOBMINA HUZLKA 020p0OiCd,
oonnemena  kyauxkamu (. Heuyii-JleBuubkuit); [Ilapkan  sucokuii  nepedi  MHOM
3acunieg (B. Cocropa). OTxe, JIOIIUILHAUM BUJIA€THCSI PO3MEXKYBaHHs BEH/JICPIBCHKUX «states» Ha
«CTaHW» Ta «penduii», ado «BIJHOUIEHHA» (y LIMPOKOMY CEHCl CJOBa, IO Nepeadavae, KpiMm
BJIACHC BIJIHOMICHB, BIACTHUBOCTI, O3HAKH, MPUKMCTH, PUCH, SKOCTI TOIIO). 3 OISy Ha IIC
CHUCTEMa AaCHEKTYyallbHUX KJACIB CTa€ I’ SITUKOMIIOHEHTHOIO, OO ’€IHYHYH TepMiHATHBH
(371ICHEHHUMHM), aKTUBITUBU (JUSUIBHUKM), €BEHTHUBM (1LIOJIIMHUKM), CTATUBU (CTaHIBHHKH),
pensaTUBH (BIIHOCHHUKH).

l'onoBHOIO O03HAKOIO JIECHTIB, IO HAJIEKATh JO aCICKTYaJIbHOTO Kjlacy peisITHUBIB,
3. Benanep yBaxae HeaKTyaJlbHICTh CUTYAIIll, K1 BOHH IMO3Ha4YaroTh. llikaBuM € iioro komeHTap
IIO/I0 aHTJIIHCHKOTO JiecioBa know («3Hatnm»): «Mose OyTH Tak, 10 s 3apa3 3Haw reorpadito,
ale 1€ He O3Hauae, 110 MpoLec 3HaHHA reorpadii po3ropraeTbcs came B Leld MOMEHT 1
CKJIQa€eThes 13 (pas, 1o 3MIHIOIOTH 0JIHA OJIHY B Yaci» [6, ¢. 100].
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Cepen yKpailHCBKHX [II€CIIB PCIITUBH — IIC JICKCEMH 3 «HAWMEHII J{IECIIBHUME
3HAUCHHSMU  TI03aYacOBUX  BiJIHOIICHb, BJIACTHBOCTCH, O3HAK TOWIO:  GiOpi3HAMUCS,
00pIGHI06AU, 3ANEHCAMU, HATIEHCAMU, CYNEpeyumy, Xapakmepuzyeamy TOIO, Haip.: Axkujo
8olce npupieuioeamu 00 Ky3HI, MO KOJICEH yOap MON0mMa OOPIBHIOE KPUMUYHILL IICUMMEBI
cumyayii (B. Apo3n). «Xosawouu» mia Al€CAiBHOW (OPMOIO, NMPU3HAYCHOK JIsi BUPAKEHHS
MPOLIECYabHOI O3HAaKW, 3HAYEHHSI PI3HOIO TUIy CTaTMYHUX Ta I03a4acCOBUX BUABIB OYTTH,
pENATUBHU 3 MOTTSAAY KaTeropiifHOT JI€CIIBHOT CEMAaHTHKHU € 3HAUYHO OoclablieHuMu. SIK BiJl3HaUae
B. M. PycaniBchbkuii, <J1i€CJIOBO € HacamIiepe]l TEeMIOPaIbHOIO (Y4aCOBOIO) YAaCTUHOIO MOBH.
Tomy, Kol BOHO BUpa)kae IO y3aralbHeHO, 0€3BIAHOCHO JO MOMEHTY MOBJIEHHS a0o0 1HIIMX
9aCOBUX MEXK, WOr0 3HAYCHHS MOKEC HAOyBaTH CTAaTMYHUX PHUC 1 HAOIMKAETHCS JIO 3HAYCHHS
MpUKMETHUKa» [16, ¢. 297], nop.: ... acos, uyxcunyro, nokasyu, 4020 mu 63a2ai 6apmyeud [BapTui| i
wo mu mym 3a2yous ceped nac... (0. Anjnpyxosud). Pemsituu niepeOyBaroTh Ha niepudepii sk
JI€CNOoBa 3arajioM, Tak 1 (pyHKIIMHO-CEMaHTHMYHOTO TOJS acleKTyalbHOCTI 30ciOHa. CyTTeBUMH
O3HaKaMH pEISITUBHOCTI €: 1) yacoBa HENOKaIi30BaHICTh (HECHI30MYHICTh), BHABICHA 5K
HEMOJKIIUBICTh  aKTYaJIbHO-TPUBAJIOTO, JYPAaTUBHOIO, IiTEPAaTHMBHOIO ¢ Yy3yaJlbHOTO B)KHBAaHb;
2) HEOIIO3UIIIWHICTh JIEBKCUYHOI CEMAaHTHKH, ii 3aKPUTICTH JIIsI IOIMHOCTI, 110 3aCBITIY€E BIJICYTHICTh
OyIp-SIKMX TapTHEPIB MPOTHIEKHOTO BHIY, XapaKTEpPU3YIOUH DEISATUBH K MAIECIOBA, Y SAKHUX
HAWIIOBHILIE BUABJICHI 03HaKK imperfectiva tantum.

JliarHOCTHKA PENSATHUBIB — II€ TMEpPeNOBCIM aHai3 CIOBHUKOBUX CTAaTeH ISl BUSIBICHHS
nediHimid HA KIITAIT «MATH 3IATHICTBY, «MAaTH BIIACTHUBICTHY, «MAaTH BIIHOIICHHS», «MATH
nepeBary», «O0yTH TPUYUHOKY», «OYTH JIOTTYHHM HACTIAKOM», «OYTH BIAMOBIAHUMY, «OyTH
3AUICKHUMY», «MaTH [OTPeOy» TOWIO, HANp.. 607100imu «MaTd NEBHY 00JapOBaHICTB,
BI/I3HAYATHUCS YUMOCH (TOJIOCOM TOWIO)»: Hamans cnisae uy0oeo, came sk oywia sumaeac. Bona
601100i€ ceoim 2onocom, sk yapom ceoci icmomu (O. KoOungacrka). I3 muM 3HaYeHHSIM JT1€CI0BO
607100imu — PENATUB, OCKUIbKM HOMY MpUTaMaHHiI BCi oO3HaKu knacy. Ha BinMminy Bifg
TEpPMIHATHBIB Ta aKTHUBITHBIB, BOHO M030aBJ€HE KOHKPETHO-MPOLECHOI (pYHKLII: 1Ie 3acBiauye
HEKOPEKTHICTh aKTyaJIbHOTO Jiiaiory, nop.: — I1Jo ye sona mam pobums? — *Bonodie nenocanum
eonocom. OCHOBHaA K peNsITUBHA O3HaKa Ifi€l CEMaHTEMH — IOBHA BIACYTHICTh OIO3UTHBHHX
JUECTIB  JTOKOHAHOTO BHJIY, OCKUIBKA MOXJIMBI KOPCIATU 0601100imu Ta 3a80100imu
CHIBBIIHECEHI 3 1Oro CTaTUBHUMU 3HAUEHHSMH, 30KpeMa, 60700imu «OMaHOBYBAaTH,
OXOILTIOBATH KOTOCH (TIPO JTyMKH, HOUYYTTS)» KOPEIIOE 3 0807100imu «OXOUHUTH, OOIHHATH (1IpO
MOYYTTSI, CTaH)» Ta 3a60100imu «OTMAaHyBaTH, OXOMUTH KOT0-, I0-HEOYIb.

CemaHTHYHA TUHOJOTIS PEIATUBHUX CHUTYyalliil 00’€lHye Takl pI3HOBUAM I03a4aCOBHX
BUSIBIB OyTTSI:

1) eK3UCTCHIIMHI BiTHOWICHHS: JCUMU, ICHYy6amu, icypysamu, cmosmu, nooymyeamu
TOIO, HaTp.: — Poocesi uaiiku icuyroms, ma we i sxi eapni! (3. Tyny0);

2) FCHCTUYHI  BIAHOUICHHS:  [PYVHMYGAMUCS,  SUMIKAMU, SUNIUSAMU,  KOPIHUMUCS,
noxooumu TOIO, Hanp.: Mamu tiozo noxeouna 3 bykosunu (B. Credanux);

3) MOCECHUBHI peNALii: Harexcamu, 80100imu, KOHMPOIO8AMY, MAmMu, NAHY8AMU TOIIO,
Hanp.: I ceim eenukuil, Heozoputi Hanexcumov nav — mooi i meni (B. CUMOHEHKO);

4) BITHOIIEHHS  TOTOXKHOCTI,  OTOTOXKHIOBAaHHS,  €KBIBAJIGHTHOCTI:  8i0nogioamil,
dopieHrosamu, 30iecamucs, pieHAMUCS, CRIBBIOHOCUMUCS TOIO, HATIP.: Tak, nouamok 1o2o sipwua
«LLfe ax Oynu mu xozakamuy (1847—1848) yu ne noguicmio 6i0noeioas noemuyniit MOHATLHOCHI
noyamxy «Mcmopuu Pycosy... (B. PycaniBchknii);

5) koMOapaTWBHI  BIJHOIIEHHS:  Haeadygamu,  HAOIUNCAMIUCA, nepe2yKyeamucs,
nepexiuKkamucs, ckuoamucs Tomo, Harp.: Omym Koaucs cpomaounucs oOpunu, ix obpucu
nazaodysanu pud (J1. Koctenko);

6) KOHTPACTUBHI  BUIHOWICHHS:  GIOPI3HAMUCA,  KOHMPACMY8AMU,  NEPesadcami,
cynepequmu TOIIO, HATIP.: ... HOYYMMSL epixd I NOYYMms HeKOHMPOIbOBAHOCU HCUMINSL PIZKO
konmpacmytoms (B. L{nGynbko);

7) mapTUTUBHO-KIacu(iKallidHi pemsii (BiIHOIIEHHs YacTUHHU 1 IUIOr0, OOMHUYHOTO 1
3arajibHOTO0): 6KIIoUamu, 00’ cOnyeamu, CKIA0amucs, 6xooumu, po30iiamucs Tomo, Hanp.: Lle
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ckeni Py6ini — scumao nisHiuno2o nmacmea, kompe, K 5 NOMIMue, po3oiiacmeyca Ha Kacmu, i
HIKONU Mi Kacmu He 8CMynaroms y cyciocbki cmocynku migic coboio (P. IBannuyk);

8) BIIHOIICHHS 3yMOBIICHOCTI:  GUKTIOYATHU, — BUBHAYAMU,  GUMA2AMU,  O0036015MU,
nepedbayamu TOMo, Harp.: Mosa eusnauae camoobymuicme napody (C. Ilnaunnna);

9) HOMIHATUBHI BIIHOLLGHHS: GeIuU4amu, 36amu, OPAICHUMU, KIUKAMU, HA3UBAMU TOILLO,
Hanp.: Takux nasuearoms: oinosa n1roouna (C. XKypaxosuu);

10) xapakTepucTHuHi pensmii (KOHCTaTalis HAIBHOCTI SKOICh XapaKTEpHOI pHCH):
BUOKPEMIIIOBAMUCA, SUPIZHAMUCS, B8I03HAYAMUCA, npueabnoeamu, Xxapakmepuzyeamy TOIIO,
Hanp.: — Tax oasatime mak i ckasxcemo, wo 000U 6i0pizHAIOMbCE Kocmiomamu! Adarce 006y
Hatbinvwe xapakmepusye anmypadic (B. TIiMoruibHA ).

11) reorpadgiyHO-IPOCTOPOBI  BiAHOIIEHHS (po3TallyBaHHsA JaHAMAaPTHUX 00’ €KTIB):
BUMIKAMU, 6NAOAMU, MECYBAMU, OMUBAMU, OMOYY8amu TOIIO, HaNp.: A Haubirtbwa 3 piuok
esponeticvkoi Pocii, Bonea, enadae edce y Kacniil, cebmo 63a2ani 00 #00OHO20 OKeaHiyH020
bacetiny ne nanexcums (0. Auapyxosud);

12) mocTiitHe MiCLIE3HAXOIKEHHA KOr0-, YOro-HeOyab: 3anseamu, 3acenamu, MiCmumucs,
obOHIMamu, npodicueamu TOIO, HaIIP.: Mii pi0 oOHimae nesnuil apean 0XiCyH2ni8 i 2ip y 6epxis sax
pixu Cenix (O. bepanuk);

13) mo3UTUBHI IUCIIO3ULIT SK PI3HOBHI BJIACTUBOCTCH, CYTTIO SKUX € (Qikcamis
BIpTyaJbHUX 3a/aTKIB J0 peasizailii MEeBHUX MpolieciB (MPUPOAHI 4M HaOyTi MpoilecyanibHi
BMIHHS, 3110HOCT1): 2ogopumu, nucamu, cnieamu, Xooumu, yumamy TOIWO, HAOp.: A edce 00
sawioi mimouku dogioaracsy, wo eu cnieacme (Jlecst Yxpainka);,

14) HeraTuBHI aucno3uuii sk (ikcamis BpOMKEHUX BaJ, IIKIJUIMBUX 3BUYOK, HCOAXKAHHUX
BJIACTUBOCTEH: Kocumu (JMiBE OKO KOCHUTB); Kyaveamu (Matu Bajdy); ckpunimu (11 JaBepi
CKpUIUTATD); wenensisumu (MaTh Baay) Towo, Hamp.:. Illenensaento s, oopoci moi, a mo 6
poskazas (1. Jle);

15) 3HaKOBO-IEMKTHYHI BiAHOIIEHHS («BKa3yBaTH Ha WIOCHY», «TOBOPUTH IPO ILIOCHY,
«CBIIYUTH TIPO MIOCH» TOILO): B8Ii003EPKAIEAMU, 2080PUMU, 3AN08I0AMU, O3HAUAMU,
noxasysamu TOIWO, HATP.: BiH HAPOOUBCs y GUCOKOCHIM poyi (6 cOpox wemeepmim), a ye odiyse
cami  Cmpax);coanus, aie 600HOHAC I 3Ane6Iidac maky pioKicny 1 maxky —ocadamy
yinvnicms (11. 3arpebenpHui);

16) renepanizoBaHi BIACTHUBOCTI KIIACY: GOOUMUCH, 3ACENAMuU, 3YCMpiuamucs, pocmiu,
cnoorcueamu To1O, HANp.: CocHa pocme Ha nickax, Ha cipcvkux cxurax (FO. SIHOBChKwMiN),

17) mapaMeTpUYHO-CKBIBICHTHI ~ BIOHOIICHHS:  6AMCUMU,  6MiWamu,  6X00umu,
Kowimyeamu, micmumu TOIO, Hanp.: [looymail cam: AKujo 1amu eadcams WoHaluMeHue wmupu
nyou, mo mu MAcui 8aMcumu npuHauMui 60siui oinvuie... (KO. BuHHHYIYK);

18) B1acTMBOCTI pedyoBUHM UM (DYHKITIMHI BJACTUBOCTI 3HAPS/s @00 YaCTUH Tina JIFOIMHH:
BUHAMUC, TAMAMUCS, RUCAMU, NOTUHAMU, POZYUHAMUCS TOWO, HANp.: — [le o | mak sicno, —
cepoumo 6ypknys I puyv. — Duopa 3 npadasHocmi niwiia wasxom agmompogpuocmi, moomo
besnocepeonvo noeaunac ceimio (O. bepnHuk);

19) mocriitHe cTaBIEHHS J0 KOTO-, HOrO-HEOY/b: BUZHABAMU, 3AXONIOEAMUCH, MOJUMUCS,
PO3paxo8ysamu, cXunramucs TOWO, HAMp.: — A max He 0ymaw npo HCIHOK, — NAIKO 6i0N06i6
I'puys. — Xou i 6y8 y meHe 2ipkuti 00c6i0, a i CXUNAIOCA NEPEO JHCIHKOI, K neped CEAMUHEIO
(O. bepanuk);

20) IHTEeNEKTYaabHO-aKCIONOTIYHl  PeNsAlii:  3Hamu,  80400imu,  OpPIiEHMy8amucs,
pozdupamucs, po3ymimucs TOUO, Hamp.. Yci 6e3 uHamky oOisuamka nido3piio 0o00pe
OPIEHMYBANIUCH VY MBOPUOCMI CB0IX MUMObIXCHUX Kiienmis... (FO. AnipyxoBuy).

VY Mexax IesKHX TEMaTHYHHX KJIaciB pelsTHUBIB, 30KpeMa cepel «reorpadidHux» IiecTiB,
CHOCTEPIraeMo SIBUINE aCHCKTYaIbHOT IHAM(EPEHTHOCTI («0ai1y’KoCTi») 10 TUIY (POpMAaIHLHOTO
BUPQKEHHS, HaIp.. npoxooumu Vs npoumu: Hiou cnpaedicnsa 3anizna 3asica npoxoouna came
saxionum xopoonom CPCP (YO. AunpyxoBuu) vs Tunm npoituioé na apwun nosa
epyuweio (1. Heuyli-Jlepunpkuit). Taki acrekTyanbHI Kopemsiii mo30aBieHi CceMaHTHYHOTO
HAIIOBHEHHS, A OTXE, BIAMOBIOHI J1€CIOBAa € YSBHO-BUIOBHUMH MAPTHEPAMH, L0 3YMOBIICHO
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IECEMAHTH3ALI€I0 OTO3MLIi TEPMIHATUBHOIO BHIOBOIO MAPTHEPCTBA, NPUTAMAHHOI LIEPBICHUM
OUHAMIYHUM 3HAUCHHSAM, 110P.: Ocb 1 npoxoducy i ocw 5 npoudy (J1. Kocrenko).

BucHoBku. OTKe, peIATUBH SK aCHCKTYAJIBHUN KJIac A1€CIIB, IO (GOPMAILHO CTHII3YIOTh
TOTAILHO-YACOBI PEJIsAIii (BIHOIICHHS, BIACTUBOCTI, IKOCTI, MPUKMETH, PUCH TOIII0) € JAJTICKOIO
nepu@epiero  Kareropii  acleKkTyajlbHOCTI: IXHS CEMAHTMKA YHEMOXIIMBINOE Oylb-sike
MapTHEPCTBO Ta KOHKPETHO-TIPOIIECHY (YHKI[IFO, XO04 JEsIKI 3 HMX, 30Kpema «reorpadiuHi»
JI€CTIOBa, MOXYTh MaTH YSIBHO-BUAOBUX, a00 IHIECUBHUX, MNApTHEPIB, L0 CIPHUYUHEHO
SHIMTMAaTUYHUMHU 3B S13KaMU, 30KpeMa acolllaTHBHO-METaQpOPUYHUM CEMAHTHUUYHUM 3aJIUIITKOM
TEPMIHATHBIB, BiJ[ IKHX YTBOPEHI T€OPENSITHBU.

[Monanpnie AOCHIPKEHHS aClIeKTyalbHOT crel(iku PesTHBIB, K 1 Oy/Ib-IKOTO 1HIIIOTO
acIeKTyaJIbHOTO KJacy, HEOAMIHHO TIOB’Si3aHE SK 13 BHUSBJIEHHAM KOHKPETHOI crnenudiku
BUJIOBOT TTOBE/IIHKY JIIECIIIB CTOCOBHO PI3HHMX THIIIB CEMAaHTHYHOI'O HAIIOBHCHHS BIJ{IIOBIJIHOTO
KJIacy, TaK 1 3 YCTAaHOBJIEHHSIM PETYISPHUX MOJeNell acleKTyaabHUX MapaaurM, 10 CKIamy SKUX
MOXYTh HAQJIC)KATH PEISITHBHI 3HA4YCHHS, IO repeadadae KOMIDICKCHUH aHalli3 yCiX acleKTiB
iXHPOI peanizauii mix KyToM 30py MapagurMaTuky, CHHTarMaTUKH, eMiJUrMaTUKY, IParMaTUKH.
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VERBALLY STYLIZED TOTAL TENSE RELATIONS
IN THE CONTEXT OF ASPECTUAL RESEARCH

Abstract. Introduction. Analyzing the Ukrainian language aspect studies reveals a spectrum of
investigation perspectives. One of them is distinguished in the complex approach to the category of aspect
as a dynamic and integrated multi facet phenomenon. It fully determines investigating the aspect
grammar not solely but in lieu with other components of the aspect theory, mainly with aspect classes.

Purpose. Specifying the Ukrainian verb aspect classes, dividing Wendler’s states into “states” and
“approaches”, i.e. stative and relative aspect classes correspondingly, singling out the typology of
relative situations, presenting the necessity of regarding different aspect categories beyond the frame of a
purely aspectual binary system, not simplifying their status quo, and as well assuming their homogeneity
in the aspect analyzing process towards the aspectual properties of the lexical semantic spectrum in the
verb lexeme.

Methods. Complex aspectual diagnostics as integrating methods that presume motivated
application of logical, component, word-building, oppositional and distributive analyses, selection of
native correlative discourse samples etc.

Results. Among Ukrainian verbs relatives are regarded as lexemes with “the least verbal”
meanings of the off-tense relations. Expressing the action most generally without any relation to the
moment of action or to any other time boundaries, they meaningfully acquire stative features and the
adjective meanings. Relatives stay in the periphery as verbs in general and also as functional semantic
zones of aspectual properties. The relevant features of the relative nature are: 1) the absence of tense
location (non- episodic character) revealed as impossibility of actually continual, durative, iterative and
usual functions; 2) non-oppositional and uneventful character of lexical semantics, fixed by the absence
of any aspectual partners, both in the aspect and in the action.

Originality. In the Ukrainian language theory the objective approach to the aspectual category
and the binary aspect theory are featured in a most general way that appeals for further linguistic
investigation of grammar and vocabulary interaction in the research for the Ukrainian verb aspect.

Conclusion. Objective approach to investigating the verbal aspect perspectives, focused on the
opposed grammar and lexical features, is certain to involve the necessity for the detailed research of the
relations between the aspect category and the context.

Key words: verb, aspect; aspectual character, aspectual theory; perfective; imperfective;
aspectual class, relative; temporative; angle; situation type.
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